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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and save
it for future reference.

Danger

- Never vacuum up water or any other liquid, flammable substances or hot
ashes.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or the appliance itself is
damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced by us, a service center
authorized by us or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- Do not point the hose, the tube or any other accessory at the eyes or ears nor
putitin your mouth.

- Do not use the appliance in combination with a transformer, as this could
cause hazardous situations.

- The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or
maintaining the appliance.

- This vacuum cleaner is designed for household use only. Do not use this
vacuum cleaner to vacuum up building waste, cement dust, ashes, fine sand,
lime and similar substances. Never use the vacuum cleaner without any of the
filters. This could damage the motor and shorten the life of the vacuum
cleaner. Always clean all parts of the vacuum cleaner as shown in the user
manual. Do not clean any parts with water and/or cleaning agents if this is
not specifically shown in the user manual.

Caution

- Never use the appliance without any of the filters. This could damage the
motor and shorten the life of the appliance.

- Always clean all parts as shown in the user manual. Do not clean any parts
with water and/or cleaning agents if this is not particularly shown in the user
manual.

- If you clean a washable filter with water, make sure it is completely dry before
you put it back into the appliance. Do not dry the filter in direct sunlight, on a
radiator or in a tumble dryer. Replace a washable filter if it can no longer be
cleaned properly or if it is damaged.

- Toguarantee optimal dust retention and performance of the vacuum cleaner,
always replace the filters with original Philips filters of the correct type.

- Maximum noise level: Lc = 84 dB(A)
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Electromagnetic fields (EMF)

This appliance complies with the applicable standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.

General description

A Bend assy H 2-in-1 Crevice tool
B Hose assy | Power cord
C 2-piece telescopic metal tube J Inlet filter assy

D Multi-purpose nozzle K Foam filter
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E Quick start guide L Vortex finder

F Important information leaflet M Vortex finder cover
G Furniture nozzle (only available for XB1042 N Dust bucket

& XB1142)

Preparing for use

Connecting and disconnecting the hose
~ 1 To connect the hose, insert it into the hose connection opening until it snaps
into place.

7,

J/ \¢

2 Todisconnect the hose, press the easy-release buttons on either side of the
hose connector (1) and pull the hose out of the hose connection opening (2).

Connecting and adjusting the telescopic tube

1 To connect the telescopic tube to the handgrip of the hose, align the hole in
the end of the handgrip with the metal tube and push the tube into place.

o
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2 To adjust the telescopic metal tube to the length you find most comfortable
during vacuuming, push the length adjustment button and push or pull one
of the tube parts upwards or downwards.

X@) 3 Todisconnect the tube from the handgrip, pull the handgrip out of the tube.

Connecting and disconnecting the nozzles

Multi-function nozzle

The Multi-function nozzle is a multipurpose nozzle for effective cleaning of

carpets and hard floors. The air gap at the front of the nozzle lets large crumbs in

and the brushes at the sides clean closely along furniture and walls.

1 To connect the nozzle, align the hole on the end of the tube with the the
nozzle and push the tube into the nozzle.

2 To clean hard floors, push the rocker switch on top of the nozzle backwards
with your foot. The brush strip for cleaning hard floors comes out of the
nozzle housing.
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3 To clean carpets, push the rocker switch on top of the nozzle forwards with
your foot. The brush strip disappears into the nozzle housing.

4 To disconnect the nozzle from the tube, push the nozzle with one hand and
pull the tube out of the nozzle with the other hand.

Furniture nozzle (for XB1042/XB1142 only)
This nozzle is especially suitable for cleaning furniture.
1 Connect the furniture nozzle with the metal tube.

2 Clean your furniture.

2-in-1 Crevice tool

You can use the crevice tool to clean around tricky edges and into hard-to-reach
narrow spaces.
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1 To connect the crevice tool, insert the tube to the Crevice tool. You can turn
the head over to use it as a brush.

\% 2 Use it to clean some narrow spaces.

Using the appliance

1 Pull the mains cord out of the appliance.

2 Putthe plugin the wall socket.
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3 Press the on/off button on top of the appliance with your foot to switch on
0 the appliance.

Tip: Regularly check the dust bucket to see if it is full. Regularly clean the filters to
ensure optimal performance.

Adjusting the suction power

You can adjust the suction power during vacuum cleaning with the suction

power control slide on the handgrip.

- Suction control slide in upwards direction for low suction power to clean
curtains, rugs and furniture.

- Suction control slide in downwards direction for maximum suction power to
clean hard floors.

Pausing while vacuuming

If you want to pause for a moment, insert the ridge on the multi-purpose nozzle
into the parking slot to park the telescopic tube in a convenient position.

Maintenance

Warning: The plug must be removed from the socket-outlet before
cleaning or maintaining the appliance.

Caution: Do not clean any part of the appliance in the dishwasher.

Note: For optimal performance, empty the dust bucket after use. Always empty
the dust bucket when the dust reaches the maximum indication.

1 Switch off and unplug the appliance.
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2 Press the dust bucket release button to unlock the dust bucket. Lift the dust
bucket out of the appliance.

3 Open the cover of the dust bucket.

4 Grab the two holders with your hands and pull the Vortex finder straight up
from the dust bucket.

5 Empty the dust bucket in a waste bin.

6 Properly install the Vortex finder by ensuring it fits securely against the edge
of the dust bucket, as shown in the illustration.

Note: Pull the Vortex finder out of the dust bucket to prevent the filter from
getting wet if you only want to clean the dust bucket.
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7 Close the cover of the dust bucket.

8 Place the dust bucket back in the appliance.

Cleaning the dust bucket

To guarantee optimal performance, clean the dust bucket every xx weeks.
1 Switch off and unplug the appliance.
2 Open the cover of the dust bucket.

3 Hold the handles of filter housing and twist anti-clockwise to release.
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Note: Do not clean the sponge with a brush. Rinsing it with running water
does not restore its original color, but it does restore its filtration power.

4 Separate the inlet sponge from filter assy. Wash the sponge and keep to dry
for 24 hours. Once sponge is dry, reinsert it into filter housing.

5 Pull the Vortex finder out from the dust bucket.

6 Twist anti-clockwise to release the cover from the Vortex finder.

7 Empty the dust bucket in a waste bin.

8 Wash the dust bucket and Vortex finder.
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9 Use asoft cloth to thoroughly dry all parts.

10 Twist clockwise to install the cover back to the Vortex finder.

11 Properly install the Vortex finder by ensuring it fits securely against the edge
of the dust bucket, as shown in the illustration.

12 Align the locking pins on the filter housing to the slots on the Vortex finder
housing. Make sure the edge of the filter housing "activates” the filter missing
detection mechanism. Twist the filter housing clockwise to lock it in position.

13 Close the cover and put the dust bucket back into the appliance.

Note:Do not use the appliance without the filter.
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14 Press the cover release button to open the cover of the filter.

15 Tap the filter over a trash bin to remove the dust&dirt.

Note: The filter is not washable.

16 Insert the two clips of the filter into the upper rim of the filter compartment
and push the bottom end of the filter into the compartment.

17 Close the filter compartment.
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Replacing the filter

Our allergy system captures 99.9% of fine dust — including pollen, pet hair and
dust mites — for allergy sufferers and anyone demanding a higher level of
hygiene.

Note: You can dispose of the old filter with the normal household waste.

-

Switch off and unplug the appliance.
Press the cover release button to open the cover of the filter.

N

3 Pull the used filter out and dispose it properly. Remove the packing materials
of the new filter (XV1210).

4 Insert the two clips of the filter into the upper rim of the filter compartment
and push the bottom end of the filter into the compartment.

5 Close the filter compartment.
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Troubleshooting

Problem
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Switch off the appliance and remove the mains plug from the wall socket.
Press the cord rewind button to rewind the mains cord.

After use, store the crevice tool on the accessory holder.

Insert the ridge on the TriActive nozzle into the storage slot.

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with
the appliance. If you are unable to solve the problem with the information
below, visit www.philips.com/support for a list of frequently asked questions
or contact the Consumer Care Center in your country.

Possible cause

Solution

The vacuum cleaner does
not start when | press the
on/off button.

The dust bucket is not locked in
the appliance properly.

Make sure that the filter is installed
properly.

The suction power is
insufficient.

The dust container is full.

Empty the dust container.

The filters are dirty.

Clean or replace the filters.

The suction power is set to a
low setting.

Increase the suction power with the
regulator on the appliance or on the
handgrip.

The nozzle, tube or hose is
blocked up.

To remove the obstruction, disconnect the
blocked-up item and connect it (as far as
possible) the other way around. Switch on
the vacuum cleaner to force the air through
the blocked-up item in opposite direction.

When | use my vacuum
cleaner | sometimes feel
electric shocks.

Your vacuum cleaner builds up
static electricity. The lower the
air humidity, the more static
electricity the appliance builds
up.

Discharge the appliance by frequently
holding the tube against other metal
objects in the room (for example the legs of
a table or chair, a radiator etc.). You can
also raise the air humidity level in the room.

The appliance suddenly
shuts down during
operation.

The inlet HEPA or outlet HEPA
is clogged. The motor's
operating temperature is too
high, triggering the motor's
temperature control
protection.

Please clean the inlet HEPA filter and
replace a new outlet HEPA filter. Wait for at
least 1.5h until the motor temperature is
back to normal.
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Recycling

- This symbol means that electrical products shall not be disposed of with
normal household waste.
- Follow your country's rules for the separate collection of electrical products.

Warranty and support

Versuni offers a two-year warranty after purchase on this product. This warranty
is not valid if a defect is due to incorrect use or poor maintenance. Our warranty

does not affect your rights under law as a consumer. For more information or for
invoking the warranty, please visit our website www.home.id/warranty.

Order parts or accessories

If you have to replace a part or want to purchase an additional part, go to your
Philips dealer or visit www.philips.com/support.

If you have problems obtaining the parts, please contact the Philips Consumer
Care Center in your country.
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Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang di Philips! Untuk memanfaatkan sepenuhnya dukungan
yang ditawarkan Philips, daftarkan produk Anda di www.philips.com/MyVacuumcCleaner.

Informasi keselamatan penting

Baca informasi penting ini dengan saksama sebelum menggunakan alat dan
simpanlah untuk referensi nanti.

Bahaya

- Jangan sekali-kali menyedot air atau cairan lain, bahan yang mudah terbakar,
atau abu panas.

Peringatan

- Periksalah apakah voltase pada alat sesuai dengan voltase listrik di rumah
Anda, sebelum menghubungkan alat.

- Jangan gunakan alat ini jika steker, kabel listrik atau alatnya sendiri rusak.

- Jika kabel listrik rusak, kabel harus diganti oleh kami, pusat servis resmi kami,
atau orang yang memiliki keahlian serupa agar terhindar dari bahaya.

- Jangan mengarahkan selang, pipa, atau aksesori lainnya ke mata atau telinga
atau memasukkannya ke dalam mulut.

- Jangan gunakan alat ini bersama dengan trafo, karena dapat menyebabkan
situasi berbahaya.

- Steker harus dicabut dari stopkontak sebelum melakukan pembersihan dan
perawatan alat.

- Penyedot debu ini dirancang hanya untuk penggunaan rumah tangga.
Jangan gunakan penyedot debu ini untuk menyedot limbah bangunan, debu
semen, abu, pasir halus, kapur tembok, dan bahan sejenisnya. Jangan sekali-
kali menggunakan penyedot debu ini tanpa filter. Karena dapat merusak
motor dan mempersingkat masa pakai penyedot debu. Selalu bersihkan
semua komponen penyedot debu seperti yang ditunjukkan di petunjuk
pengguna. Jangan bersihkan komponen apa pun dengan air dan/atau bahan
pembersih apabila tidak ditunjukkan secara spesifik di petunjuk pengguna.

Perhatian

- Jangan sekali-kali menggunakan alat tanpa filter apa pun. Karena dapat
merusak motor dan memperpendek masa pakai alat.

- Selalu bersihkan semua komponen seperti yang ditunjukkan di petunjuk
pengguna Jangan bersihkan komponen apa pun dengan air dan/atau bahan
pembersih apabila tidak secara khusus ditampilkan di petunjuk pengguna.

- Jika Anda membersihkan filter yang dapat dicuci dengan air, pastikan sudah
benar-benar kering sebelum memasangnya kembali ke alat. Jangan
keringkan filter di bawah sinar matahari langsung, di atas radiator, atau
dalam pengering pakaian. Gantilah filter yang dapat dicuci jika sudah tidak
dapat lagi dibersihkan atau rusak.
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Untuk menjaga agar kinerja penghisap debu dan kemampuan menahan
debu tetap optimum, gantilah selalu filternya dengan filter asli Philips
dengan tipe yang tepat (lihat bab 'Memesan aksesori').

- Tingkat kebisingan maksimum: Lc = 84 dB(A)

Medan elektromagnet (EMF)

Alat ini mematuhi standar dan peraturan yang berlaku terkait paparan medan
elektromagnetik.

Keterangan umum

Alat celah 2-in-1

A Rakitan lengkung H
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B Rakitan selang 1 Kabel listrik

C 2 buah pipa logam teleskopik J Rakitan filter inlet

D Nozel multiguna K Filter busa

E Panduan praktis L Vortex finder

F Pamflet informasi penting M Penutup Vortex finder
G Nozel furnitur (hanya tersedia untuk N Wadah debu

XB1042 & XB1142)

Menyiapkan penggunaan

Menghubungkan dan melepas selang
N —

v/ 1 Untuk menghubungkan selang, masukkan ke lubang sambungan selang

hingga terpasang erat.

2 Untuk melepas selang, tekan kedua tombol pelepas pada setiap sisi
sambungan selang (1) dan tarik selang hingga terlepas dari lubang
sambungan selang (2).

Menghubungkan dan menyetel pipa teleskopis

1 Untuk menghubungkan pipa teleskopik ke pegangan pada selang, sejajarkan
lubang di ujung pegangan dengan pipa logam, lalu dorong pipa hingga
terpasang dengan benar.

1o
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2 Untuk mengatur panjang pipa logam teleskopik agar nyaman digunakan
selama menyedot debu, tekan tombol pengatur panjang lalu dorong atau
tarik salah satu bagian pipa ke atas atau ke bawah.

3 Untuk melepaskan pipa dari pegangannya, tarik keluar pegangan hingga
terlepas dari pipa.

Menghubungkan dan melepas nozel

Nozel multifungsi

Nozel multifungsi adalah nozel serbaguna untuk membersihkan karpet dan

lantai keras secara efektif. Celah udara di bagian depan nozel mampu menyedot

serpihan berukuran besar dan sikat di bagian sisinya membersihkan celah antara

furnitur dan dinding dengan lebih optimal.

1 Untuk menghubungkan nozel, sejajarkan lubang di ujung pipa dengan nozel,
lalu dorong pipa hingga masuk ke nozel.

2 Untuk membersihkan lantai keras, tekan sakelar jungkit di bagian atas nozel
ke arah belakang dengan menggunakan kaki. Strip sikat untuk
membersihkan lantai keras menjadi keluar dari rumah nozel.
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3 Untuk membersihkan karpet, tekan sakelar jungkit di bagian atas nozel ke
arah depan dengan menggunakan kaki. Strip sikat masuk ke dalam rumah
nozel.

4 Untuk melepas nozel dari pipa, tekan nozel dengan salah satu tangan, lalu
tarik pipa hingga terlepas dari nozel dengan tangan yang satunya.

Nozel furnitur (hanya XB1042/XB1142)
Nozel ini sangat cocok untuk membersihkan furnitur.
1 Sambungkan nozel furnitur dengan pipa logam.

2 Bersihkan furnitur Anda.

Alat celah 2-in-1

Anda dapat menggunakan alat celah untuk membersihkan bagian tepi dan
lubang sempit yang sulit dijangkau.
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1 Untuk menyambungkan alat celah, masukkan pipa ke Alat celah. Balikkan
kepalanya dan gunakan sebagai sikat.

\% 2 Gunakan untuk membersihkan celah yang sempit.

Menggunakan alat

1 Tarik keluar kabel listrik dari alat.

2 Tancapkan steker ke stopkontak.
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3 Tekan tombol on/off di bagian atas alat dengan kaki Anda untuk
menghidupkan alat.

Tips: Cek wadah debu secara rutin untuk melihat apakah sudah penuh.
Bersihkan filter secara teratur agar kinerjanya tetap optimal.

Menyesuaikan daya isap

Selama menyedot debu, Anda dapat menyetel daya isap dengan sakelar kontrol

daya isap pada pegangan.

- Geser sakelar kontrol isap ke posisi atas untuk mendapatkan daya isap
rendah guna membersihkan tirai, permadani, dan furnitur.

- Geser sakelar kontrol isap ke posisi bawah untuk mendapatkan daya isap
maksimal guna membersihkan lantai keras.

Berhenti sejenak saat menyedot debu

Jika Anda ingin berhenti sejenak, sisipkan bubungan pada nozel serbaguna ke
dalam slot penahan untuk menahan pipa teleskopis pada posisi yang nyaman.

Perawatan

Peringatan: Steker harus dicabut dari stopkontak sebelum
melakukan pembersihan dan perawatan alat.

Perhatian: Jangan bersihkan bagian-bagian alat dalam mesin cuci piring.

Catatan: Kosongkan wadah debu setiap kali selesai digunakan agar kinerjanya
optimal. Selalu buang kotoran dalam wadah debu setelah mencapai tanda
indikasi maksimal.

1 Matikan dan cabut alat dari stopkontak.
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2 Tekan tombol pelepas wadah debu untuk membuka wadah debu. Angkat
wadah debu dari alat.

3 Buka penutup wadah debu.

Pegang kedua dudukan dengan tangan dan tarik Vortex finder lurus ke atas
dari wadah debu.

S

5 Kosongkan wadah debu ke dalam tempat sampah.

6 Pasang Vortex finder dengan benar dan pastikan terpasang erat di tepi
wadah debu, seperti ditunjukkan pada gambar.

Catatan: Tarik keluar Vortex finder dari wadah debu agar filter tidak basah
ketika Anda hanya ingin membersihkan wadah debu.

Perhatian: Anda juga dapat membersihkan bagian dalam dan luar
wadah debu dengan lap lembap. Pastikan wadah debu telah benar-
benar kering sebelum dimasukkan kembali ke dalam alat.
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7 Tutup penutup wadah debu.

8 Pasang kembali wadah debu ke dalam alat.

Membersihkan keranjang debu

Untuk menjamin performa yang optimal, bersihkan wadah debu setiap xx
minggu.

1 Matikan dan cabut alat dari stopkontak.

2 Buka penutup wadah debu.

3 Pegang gagang wadabh filter dan putar ke kiri untuk melepaskannya.

29
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Catatan: Jangan bersihkan spons dengan sikat. Membilasnya dengan air
mengalir tidak akan mengembalikan warna filter semula, namun akan
mengembalikan kemampuan penyaringannya.

4 Pisahkan spons inlet dari rakitan filter. Cuci spons dan biarkan kering selama
24 jam. Setelah spons kering, masukkan kembali ke dalam wadah filter.

5 Tarik Vortex finder keluar dari wadah debu.

6 Putar ke kiri untuk melepaskan penutup dari Vortex finder.

7 Kosongkan wadah debu ke dalam tempat sampah.

8 Cuci wadah debu dan Vortex finder.




Bahasa Indonesia

9 Gunakan kain lembut untuk mengeringkan semua bagian secara
menyeluruh.

10 Putar ke kanan untuk memasang kembali penutup ke Vortex finder.

11 Pasang Vortex finder dengan benar dan pastikan terpasang erat di tepi
wadah debu, seperti ditunjukkan pada gambar.

12 Sejajarkan pin pengunci pada wadah filter ke slot pada penahan Vortex
finder. Pastikan tepi wadah filter "mengaktifkan" mekanisme deteksi filter
yang hilang. Putar wadah filter ke kanan untuk mengunci pada posisinya.

13 Pasang penutupnya dan masukkan kembali wadah debu ke dalam alat.

Catatan: Jangan gunakan alat tanpa filter.

31
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14 Tekan tombol pelepas tutup untuk membuka penutup filter.

15 Ketuk-ketukkan filter di atas tempat sampah untuk menghilangkan debu &
kotoran.

Catatan: Filter tidak dapat dicuci.

16 Masukkan kedua klip filter ke tepi atas kompartemen filter dan dorong ujung
bawah filter ke dalam kompartemen.

17 Tutup kompartemen filter.
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Memasang filter kembali

Sistem anti alergi kami mampu menyaring 99,9% debu halus — termasuk polen,
rambut hewan piaraan, dan tungau — bagi Anda yang memiliki alergi dan juga
agar lebih higienis.

Catatan: Anda dapat membuang filter bekas bersama limbah rumah tangga
biasa.

1 Matikan dan cabut alat dari stopkontak.
2 Tekan tombol pelepas tutup untuk membuka penutup filter.

3 Tarik keluar filter kotor dan buang dengan benar. Buka dan buang semua
kemasan filter baru (XV1210).

4 Masukkan kedua klip filter ke tepi atas kompartemen filter dan dorong ujung
bawah filter ke dalam kompartemen.

5 Tutup kompartemen filter.
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Penyimpanan

B WN =

Matikan alat dan cabut steker listrik dari stopkontak dinding.

Tekan tombol penggulung kabel untuk menggulung kabel listrik.
Setelah digunakan, simpanlah alat celah di penahan aksesori.
Masukkan bubungan pada nozel TriActive ke dalam slot penyimpanan.

Mengatasi masalah

Bab ini merangkum masalah yang paling umum terjadi pada alat Anda. Jika
Anda tidak dapat menyelesaikan masalah dengan informasi di bawah, kunjungi
www.philips.com/support untuk daftar pertanyaan umum atau hubungi Pusat

Layanan Konsumen di negara Anda.

Masalah

Kemungkinan penyebab

Solusi

Penyedot debu tidak mau
hidup sewaktu saya
menekan tombol on/off.

Wadah debu di dalam alat
tidak terkunci dengan benar.

Pastikan filter terpasang dengan benar.

Daya isap kurang kuat.

Wadah debu sudah penuh.

Kosongkan wadah debu.

Filter kotor.

Bersihkan atau ganti filternya.

Daya isap disetel ke
pengaturan rendah.

Naikkan daya isap dengan regulator pada
alat atau pada pegangan.

Nozel, pipa atau selang
tersumbat.

Untuk menyingkirkan sumbatan, lepaskan
komponen yang tersumbat dan pasanglah
(sejauh memungkinkan) dengan cara lain.
Hidupkan penyedot debu untuk memaksa
udara melalui komponen yang tersumbat

dalam arah berlawanan.

Saat saya menggunakan
penyedot debu, kadang saya
merasakan kejutan listrik.

Listrik statis meningkat pada
alat. Semakin rendah
kelembapan udara di ruangan,
listrik statis pada alat semakin
meningkat.

Hilangkan muatan listrik pada alat dengan
sering-sering menempelkan pipa pada
benda logam lain di ruangan (misalnya kaki
meja atau kursi, pemanas ruangan, dsb.)
Anda juga dapat menambah tingkat
kelembaban udara di ruangan.

Alat tiba-tiba mati selama
dioperasikan.

HEPA di lubang masuk atau
HEPA di lubang keluar
tersumbat. Suhu
pengoperasian motor terlalu
panas, sehingga memicu
perlindungan kontrol suhu
motor.

Bersihkan filter HEPA di lubang masuk dan
ganti filter HEPA di lubang keluar dengan
yang baru. Tunggu setidaknya 1,5 jam
hingga suhu motor kembali normal.
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Mendaur ulang

- Simbol ini menandakan bahwa produk elektronik tidak boleh dibuang
bersama dengan sampah rumah tangga biasa.

Ikuti peraturan setempat untuk pengumpulan produk elektronik secara
terpisah.

Garansi dan dukungan

Versuni memberikan garansi dua tahun setelah pembelian untuk produk ini.
Garansi ini tidak berlaku jika kerusakan disebabkan oleh kesalahan penggunaan
atau perawatan. Garansi kami tidak memengaruhi hak Anda berdasarkan
undang-undang sebagai konsumen. Untuk informasi lebih lanjut atau untuk
mengklaim garansi, silakan kunjungi situs web kami di
www.home.id/warranty.

Memesan komponen atau aksesori

Jika Anda harus mengganti komponen atau ingin membeli komponen lain,
kunjungi dealer Philips Anda atau buka www.philips.com/support.

Jika Anda mengalami kesulitan mendapatkan komponen, hubungi Pusat
Layanan Konsumen Philips di negara Anda.
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Tahniah atas pembelian anda dan selamat menggunakan Philips! Untuk memanfaatkan sepenuhnya
sokongan yang ditawarkan oleh Philips, daftar produk anda di www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Maklumat keselamatan penting

Baca maklumat penting ini dengan teliti sebelum anda menggunakan perkakas
dan simpan maklumat ini untuk rujukan pada masa hadapan.

Bahaya

- Jangan memvakum air atau sebarang cecair lain, bahan membakar atau abu

panas.
Amaran

- Pastikan sama ada voltan yang dinyatakan pada perkakas sepadan dengan
voltan sesalur setempat sebelum anda menyambungkan perkakas.

- Jangan gunakan perkakas jika palam, kord sesalur atau perkakas itu sendiri
rosak.

- Jika kord sesalur rosak, kord itu mesti digantikan oleh kami, pusat servis yang
dibenarkan oleh kami atau pihak seumpamanya yang layak bagi
mengelakkan bahaya.

- Jangan menuding hos, tiub atau sebarang aksesori lain pada mata atau
telinga ataupun meletakkannya ke dalam mulut anda.

- Jangan guna perkakas ini secara kombinasi dengan sebuah transformer,
kerana ini boleh menyebabkan situasi yang berbahaya.

- Cabut palam daripada soket sesalur sebelum membersihkan atau
menyelenggarakan perkakas.

- Pembersih vakum ini direka untuk penggunaan di rumah sahaja. Jangan
gunakan pembersih vakum ini untuk menyedut sampah bangunan, habuk
simen, abu, pasir halus, kapur dan bahan yang serupa. Jangan sekali-kali
menggunakan pembersih vakum tanpa sebarang penuras. Ini akan
merosakkan motor dan memendekkan hayat pembersih vakum. Sentiasa
bersihkan semua bahagian pembersih vakum seperti ditunjukkan dalam
manual pengguna. Jangan bersihkan sebarang bahagian dengan air
dan/atau agen pembersih jika ini tidak ditunjukkan secara khusus dalam
manual pengguna.

Awas

- Jangan sekali-kali menggunakan perkakas tanpa sebarang penuras. Ini akan
merosakkan motor dan memendekkan hayat perkakas.

- Sentiasa membersihkan semua bahagian seperti ditunjukkan dalam manual
pengguna. Jangan membersihkan sebarang bahagian dengan air dan/atau
agen pembersih jika ini tidak ditunjukkan terutamanya dalam manual
pengguna.
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- Jika anda membersihkan penuras boleh dibasuh dengan air, pastikan ianya
benar-benar kering sebelum anda meletakkannya semula ke dalam perkakas.
Jangan mengeringkan penuras di bawah cahaya matahari, pada radiator
atau dalam mesin pengering. Gantikan penuras jika ianya tidak lagi
dibersihkan dengan betul atau jika ianya rosak.

- Untuk menjamin pengekalan habuk serta prestasi pembersih vakum yang
optimum, sentiasa gantikan penapis dengan penapis Philips asli daripada
jenis yang betul.

- Paras hingar maksimum: Lc = 84 dB(A)

Medan elektromagnet (EMF)

Perkakas ini mematuhi semua piawaian dan peraturan yang berkaitan dengan
pendedahan kepada medan elektromagnet.

Huraian umum
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A Pemasangan sendi H Alat ceruk 2 dalam 1

B Pemasangan hos | Kord kuasa

C Tiub logam teleskop 2 keping J Pemasangan penapis salur masuk
D Muncung pelbagai guna K Penapis busa

E Panduan permulaan ringkas L Pencari pusaran

F Risalah maklumat penting M Penutup pencari pusaran

G Muncung perabot (hanya tersedia untuk N Timba habuk

XB1042 & XB1142)

Membuat persediaan untuk guna

Menyambung dan mencabut hos

R 1 Untuk menyambungkan hos, masukkannya ke dalam bukaan sambungan hos
sehingga ia berdetap di tempatnya.

2 Untuk memutuskan sambungan hos, tekan butang mudah lepas pada kedua-
dua belah penyambung hos (1) dan tarik hos keluar dari bukaan sambungan
hos (2).
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Menyambung dan melaraskan tiub teleskopik

1 Untuk menyambungkan tiub teleskopik ke pegangan tangan hos, selaraskan
lubang di hujung pegangan tangan dengan tiub logam dan tolak tiub ke
tempatnya.

2 Untuk melaraskan tiub logam teleskopik kepada panjang yang anda rasa
paling selesa semasa mengosongkan, tekan butang pelarasan panjang dan
tolak atau tarik salah satu bahagian tiub ke atas atau ke bawah.

3 Untuk memutuskan sambungan tiub daripada pegangan tangan, tarik
pegangan tangan keluar dari tiub.

Menyambung dan mencabut muncung

Muncung pelbagai fungsi

Muncung Pelbagai fungsi ialah muncung pelbagai guna untuk pembersihan

karpet dan lantai keras yang berkesan. Jurang udara di bahagian hadapan

muncung membiarkan serpihan besar masuk dan berus di sisi membersihkan

rapat di sepanjang perabot dan dinding.

1 Untuk menyambungkan muncung, selaraskan lubang pada hujung tiub
dengan muncung dan tolak tiub ke dalam muncung.
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2 Untuk membersihkan lantai yang keras, tolak suis rocker di atas muncung ke
belakang dengan kaki anda. Jalur berus untuk membersihkan lantai keras
keluar daripada petak muncung.

3 Untuk membersihkan permaidani, tolak suis rocker di atas muncung ke
hadapan dengan kaki anda. Jalur berus hilang ke dalam petak muncung.

4 Untuk memutuskan sambungan muncung daripada tiub, tolak muncung
dengan satu tangan dan tarik tiub keluar dari muncung dengan tangan yang
satu lagi.

Muncung perabot (untuk XB1042/XB1142 sahaja)
Muncung ini amat sesuai untuk membersihkan perabot.
1 Sambungkan muncung perabot dengan tiub logam.

L

&
70
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2 Bersihkan perabot anda.

Alat ceruk 2 dalam 1

Anda boleh menggunakan alat celah untuk membersihkan sekitar tepi yang
rumit dan ke dalam ruang sempit yang sukar dicapai.

1 Untuk menyambungkan alat celah, masukkan tiub ke alat Celah. Anda boleh
memusingkan kepala untuk menggunakannya sebagai berus.

\é ‘ 2 Gunakannya untuk membersihkan beberapa ruang sempit.

Menggunakan perkakas

1 Tarik kord sesalur keluar dari perkakas.
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2 Pasangkan palam ke soket dinding.

3 Tekan butang hidup/mati pada bahagian atas perkakas menggunakan kaki
0 anda untuk menghidupkan perkakas.

Petua: Periksa baldi habuk secara kerap untuk melihat sama ada ia penuh.
Bersihkan penapis secara kerap untuk memastikan prestasi optimum.

Melaraskan kuasa sedutan

Anda boleh melaraskan kuasa sedutan semasa pembersihan vakum dengan slaid

kawalan kuasa sedutan pada pegangan tangan.

- Kawalan sedutan slaid ke arah atas untuk kuasa sedutan rendah untuk
membersihkan langsir, permaidani dan perabot.

- Kawalan sedutan slaid ke arah bawah untuk kuasa sedutan maksimum untuk
membersihkan lantai keras.

Berhenti seketika semasa memvakum

Jika anda ingin berhenti seketika, masukkan rabung pada muncung pelbagai
guna ke dalam slot letak kereta untuk meletakkan tiub teleskopik dalam
kedudukan yang mudah.

Penyelenggaraan

Amaran: Cabut palam daripada soket sesalur sebelum
membersihkan atau menyelenggarakan perkakas.

Awas: Jangan bersihkan mana-mana bahagian perkakas di dalam mesin
basuh pinggan mangkuk.
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Nota: Untuk prestasi optimum, kosongkan baldi habuk selepas digunakan.
Sentiasa kosongkan baldi habuk apabila habuk mencapai petunjuk maksimum.

1 Matikan peralatan dan cabut palam.

2 Tekan butang pelepas baldi habuk untuk membuka kunci baldi habuk.
Angkat timba habuk keluar daripada perkakas.

3 Buka penutup baldi habuk.

4 Pegang dua pemegang dengan tangan anda dan tarik pencari Vortex terus
ke atas dari baldi habuk.

5 Kosongkan timba habuk dalam tong sampah.



44 Bahasa Melayu

6 Pasang pencari Vortex dengan betul dengan memastikan ia muat dengan
selamat pada tepi baldi habuk, seperti yang ditunjukkan dalam ilustrasi.

Nota: Tarik pencari Vortex keluar dari baldi habuk untuk mengelakkan
penapis daripada basah jika anda hanya mahu membersihkan baldi habuk.

Awas: Anda juga boleh membersihkan bahagian dalam dan luar baldi
habuk dengan kain lembap. Pastikan baldi habuk kering sebelum anda
meletakkan baldi habuk kembali ke dalam perkakas.

7 Tutup penutup baldi habuk.

8 Letakkan baldi habuk kembali ke dalam perkakas.

Pembersihan timba habuk

Untuk menjamin prestasi optimum, bersihkan baldi habuk setiap xx minggu.
1 Matikan peralatan dan cabut palam.
2 Buka penutup baldi habuk.




Bahasa Melayu 45

3 Pegang pemegang perumah penapis dan putar lawan jam untuk
melepaskan.

Nota: Jangan bersihkan span dengan berus. Membilasnya dengan air
mengalir tidak mengembalikan warna asalnya, tetapi ia memulihkan kuasa
penapisannya.

4 Asingkan span masuk daripada pemasangan penapis. Basuh span dan
biarkan kering selama 24 jam. Setelah span kering, masukkan semula ke
dalam perumah penapis.

5 Tarik pencari Vortex keluar dari baldi habuk.

6 Pusing lawan jam untuk melepaskan penutup dari pencari Vortex.

7 Kosongkan timba habuk dalam tong sampah.
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8 Basuh baldi habuk dan pencari Vortex.

9 Gunakan kain lembut untuk mengeringkan semua bahagian dengan teliti.

10 Pusing mengikut arah jam untuk memasang penutup kembali ke pencari
Vortex.

11 Pasang pencari Vortex dengan betul dengan memastikan ia muat dengan
selamat pada tepi baldi habuk, seperti yang ditunjukkan dalam ilustrasi.

12 Jajarkan pin pengunci pada perumah penapis kepada slot pada perumah
pencari Vortex. Pastikan tepi perumah penapis "mengaktifkan" mekanisme
pengesanan hilang penapis. Putar perumah penuras mengikut arah jam
untuk menguncinya pada kedudukannya.
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13 Tutup penutup dan masukkan semula baldi habuk ke dalam perkakas.

Nota: Jangan gunakan perkakas tanpa penapis.

14 Tekan butang pelepas penutup untuk membuka penutup penapis.

15 Ketik penapis pada tong sampah untuk mengeluarkan habuk&kotoran.

Nota: Penapis tidak boleh dicuci.

16 Masukkan dua klip penapis ke dalam rim atas petak penapis dan tolak hujung
bawah penapis ke dalam petak.
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17 Tutup bekas penapis.

Menggantikan penuras

Sistem alahan kami menangkap 99.9% habuk halus — termasuk debunga,
rambut haiwan peliharaan dan hama habuk — untuk penghidap alahan dan
sesiapa sahaja yang menuntut tahap kebersihan yang lebih tinggi.

Nota: Anda boleh membuang penapis lama dengan sisa isi rumah biasa.

1 Matikan peralatan dan cabut palam.
2 Tekan butang pelepas penutup untuk membuka penutup penapis.

3 Tarik keluar penapis yang digunakan dan buang dengan betul. Keluarkan
bahan pembungkus penapis baharu (XV1210).

4 Masukkan dua klip penapis ke dalam rim atas petak penapis dan tolak hujung
bawah penapis ke dalam petak.
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5 Tutup bekas penapis.

Penyimpanan
1 Matikan perkakas dan keluarkan palam sesalur kuasa daripada soket dinding.
2 Tekan butang gulung semula kord untuk menggulung kord utama.
3 Selepas digunakan, simpan alat celah pada pemegang aksesori.
4 Masukkan rabung pada muncung TriActive ke dalam slot storan.

Penyelesai Masalah

Bab ini meringkaskan masalah paling lazim yang anda mungkin hadapi dengan
perkakas ini. Jika anda tidak dapat menyelesaikan masalah dengan maklumat di
bawah, lawati www.philips.com/support untuk mendapatkan senarai soalan

lazim atau hubungi Pusat Penjagaan Pengguna di negara anda.

Masalah Punca yang Penyelesaian
berkemungkinan
Pembersih vakum tidak Bekas habuk tidak dikunci Pastikan penapis dipasang dengan betul.
bermula apabila saya dengan betul pada perkakas
menekan butang itu.
hidup/mati.
Kuasa sedutan tidak Bekas habuk telah penuh. Kosongkan bekas habuk.
mencukupi.
Penapis tersebut kotor. Bersihkan atau gantikan penuras.

Kuasa sedutan ditetapkan pada Tambahkan kuasa sedutan dengan

tetapan rendah. pengawal atur pada perkakas atau pada
pemegang.

Muncung, tiub atau hos Untuk mengeluarkan halangan, cabut item

tersumbat. yang tersumbat dan sambungkannya

(sejauh yang boleh) secara terbalik.
Hidupkan pembersih vakum untuk
memaksa udara melalui item tersumbat itu
dalam arah yang bertentangan.
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Masalah Punca yang Penyelesaian

berkemungkinan
Kadang-kadang saya terasa  Pembersih vakum anda Nyahcas perkakas dengan memegang tiub
kejutan elektrik ketika mengumpulkan elektrik statik.  bertentangan dengan objek logam lain
menggunakan pembersih Lebih rendah kelembapan dalam bilik dengan kerap (contohnya kaki
vakum. udara lebih tinggi elektrik statik meja atau kerusi, radiator dll.). Anda juga

yang terkumpul pada perkakas. boleh meningkatkan tahap kelembapan
udara di dalam bilik.

Perkakas tiba-tiba dimatikan HEPA salur masuk atau salur Sila bersihkan penapis HEPA masuk dan

semasa operasi. keluar HEPA tersumbat. Suhu  gantikan penapis HEPA alur keluar baharu.
operasi motor terlalu tinggi, Tunggu sekurang-kurangnya 1.5j sehingga
mencetuskan perlindungan suhu motor kembali normal.

kawalan suhu motor.

Kitar semula

- Simbol ini bermakna bahawa produk elektrik tidak harus dilupuskan bersama
sisa rumah yang biasa.

- Patuhi peraturan negara anda untuk pelupusan produk elektrik secara
berasingan.

Jaminan dan sokongan

Versuni menawarkan waranti dua tahun selepas pembelian pada produk ini.
Waranti ini tidak sah jika kecacatan adalah disebabkan oleh penggunaan yang
tidak betul atau penyelenggaraan yang kurang baik. Waranti kami tidak
menjejaskan hak anda di bawah undang-undang sebagai pengguna. Untuk
mendapatkan maklumat lanjut atau untuk menggunakan waranti, sila lawati
laman web kami www.home.id/warranty.

Pesan bahagian dan aksesori

Jika anda perlu menggantikan bahagian atau mahu membeli bahagian
tambahan, lawati pengedar Philips anda atau www.philips.com/support.

Jika anda menghadapi kesukaran untuk mendapatkan barang-barang ganti, sila
hubungi Pusat Layanan Pelanggan Philips di negara anda.
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Cam on ban da'mua hang va chao miing ban dén vai Philips! D& Philips cé thé ho trg day du cho ban, hay
dang ky san phadm tai www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Théng tin quan trong vé an toan

Nguy hiém

Canh bao

C-
<

Hay doc ki théng tin quan trong nay trudc khi ban sir dung thiét bj va hay cat gitr
no dé tién tham khao sau nay.

Khong hut nudc hodc bat ky chat 1dng nao khac, céc chat dé chay hodc tro
néng.

Kiém tra xem dién ap ghi trén thiét bi co'tuong ung vdi dién ap ngudhn noi su
dung trudc khi néi thiét bi véi nguéhn dién.

Khéng su’ dung thiét bi néu phich cdm, day dién nguén hay chinh thiét bi bi,
hu hong.

Né&u day dién ngudn bi hu hong, ban phai thay day dién taj trung tdm cla
chuing t6i, trung tam dich vu do chidng t6i uy quyén hodc nhung nai co kha'
nang va trinh dé tuong duang dé tranh nguy hiém.

Khoéng tréd 8ng mém, 6ng hodc bat ky phu kién nao khac vao mat hodc tai va
khéng cho vao miéng.

Khéng str dung thiét bi két hop vai bién ap, vi diéu nay cé thé gay ra tinh
hudng nguy hiém.

Phich cdm dién phai dugc rdt ra khéi 6 cdm dién trudc khi vé sinh hodc bao
dudng thiét bj.

May hut bui nay duoc thiét ké chi d€ dung trong gia dinh. Khéng dung may
hut bui nay dé hut rac thai xay dung, bui xi mang, tro, ct tinh, véi va cac chat
tuong tu. Khéng st dung mdy hut bui khi khéng cé tui loc. NEu khdng, hanh
déng nay cé thé 1am hu mo-ta va gidm tudi tho cia may hut bui. Lubn vé sinh
t4t c& cac bd phan clia may hat bui nhu mé ta trong hudng dan sir dung.
Khéng ria bat ky bd phan nao véi nudc va/hodc chat tay rira néu didu nay
khong dugc ghi cy thé trong hudng dan s dung.

Khéng st dung thiét bi khi khdng cé bd loc. NEu khéng ¢6 thé lam hdong mé-
ta va gidm tudi tho thiét bj.

Luén ruia sach tat ca cdc b6 phan nhu mé ta trong hudng dan st dung. Khéng
rira bat ky bé phén nao véi nudc hodc chat tay ria néu diéu nay khéng dugc
ghi cu thé trong hudng dan st dung.

Né&u ban lam sach b6 loc c6 thé rira dugc vSi nudc, hay dam bao bd loc khd
hoan toan trudc khi ban dat lai vao thiét bi. Khong lam khé bd loc truc tiép
dudi 4nh ndng mat trai, trén 16 sudi hodc trong may sdy quan 4o. Thay bé loc
6 thé rira dugc néu né khong thé duac rira sach ding mic hodc néu bj héng.
DE& dam bao su gili lai bui va hiéu sudt t8i uu cia may hut bui, luén thay bd
loc bang b6 loc Philips chinh hang ding loai.
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- MUc do 6n téi da: Lc = 84 dB(A)

bién tu truong (EMF)

Thiét bi nay tuan thu cac tiéu chuan va quy dinh hién hanh vé phai nhiém dién tu
truong.

Mo ta chung

Cum khuyu 6ng H PAu hut khe 2 trong 1

Cum 6ng 1 Day dién

Ong kim loai thu gon 2 phan J Cum b6 loc dau vao
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D Pau hut da ndng K B6 loc bot

E Hudng dan st dung nhanh L BO tim vi tri xody

F Sach thong tin quan trong M N3p b6 tim vi tri xody

G Dau hut ndi that (chi danh cho model N Ho6p chia bui
XB1042 va XB1142)

Chuahn bi su dung may

Gdn va thao 6ng
~— ¢ 1 D&gdn 8ng, hay I&p 6ng vao 16 néi 8ng cho dén khi 6ng dugc gai vao dung vi
tri.

2 DEthdo 6ng, nhan cac nit dé dang théo 13p & hai bén cua dau ndi &ng (1) va
kéo 6ng ra khai 16 n6i &ng (2).

Gan va diéu chinh 6ng thu gon
1 Dé gan &ng thu gon vao tay cdm clia 6ng, hay can chinh 16 & cu6i tay cam vdi
6ng kim loai réi day 8ng vao vi tri.

/1o
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2 DéE&diéu chinh 6ng kim loai thu gon dé&n dé dai ban cdm thay thodi mai nhat
trong qué trinh hat bui, hdy nhan nut diéu chinh dé dai va day hodc kéo mot
trong cac phan 8ng 1&n trén hodc xuéng dudi.

!@) 3 Dé&thdo 6ng ra khoi tay cdm, hay kéo tay cam ra khoi &ng.

Gdn va thao dau hut
Dau hut da nang
PAu hut da ndng |a dau hit cé nhiéu chiic ndng, dung dé 1am sach tham va san
cling hiéu qua. Khoang tréng & phia trudc dau hat gidp hdt nhimg manh vun
I6n, trong khi cac ban chai & hai bén gitip lam sach sat mép dé ndi that va tusng.
1 DE& k&t n6i dau hut, hay can chinh 16 trén dau 6ng véi dau hut réi ddy 6ng vao
dau huat.

2 DElam sach san cling, ddy cdng téc gat trén dau clia dau hit ra phia sau bang
chan cta ban. Dai ban chai dé vé sinh san cling sé tho ra ngoai vé clia dau
hat.
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3 D& lam sach tham, hay dung chan ddy cdng tic gat trén dau cla dau hat vé
phia trudc. Dai ban chai sé dugc thu vao bén trong vé clia dau hat.

4 DEthdo dau hut ra khoi 8ng, hay day dau hut bang mot tay va kéo 8ng ra
khoi dau hit bang tay con lai.

Pau huat ndi that (chi danh cho model XB1042/XB1142)
DAu hut nay déc biét thich hgp dé lam sach do n6i that.
1 G3n dau hut ndi that vao 8ng kim loai.

2 Hut bui dé dac.

Dau hat khe 2 trong 1

Ban c6 thé dung dau hut khe dé lam sach cac géc canh khé tiép can va cac
khoang tréng hep.
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stirdung nhu ban chai.

\% 2 Strdung dau hut nay dé& 1am sach mot s6 khéng gian hep.

Su dung thiét bi

1 Kéo day ngudn ra khoi thiét bj.

\ \ 1 DE&gan dau hutkhe, hay 13p 6ng vao Dau hit khe. Ban c6 thé xoay dau lai dé

2 Cdm day dién vao &'cam.
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3 Dung ch&n nh&n nut bat/t3t phia trén thiét bi dé bat thiét bi.

Meo: Thudng xuyén kiém tra hdp chira bui dé xem da day chua. Vé sinh bd loc
thudng xuyén dé thiét bi hoat déng tét nhat.

biéu chinh stc hut

Ban cé thé diéu chinh sdc hut trong khi hut bui bang nat trugt diéu chinh stic hut

trén tay cam.

- D&y nut truct 1én trén dé giam suic hut, pht hgp dé hit bui rém clia, tham va
do ndi that.

- D&y nut truct xuéng dudi dé tang t6i da stic hut khi hiut bui san cing.

Tam dung trong khi hat bui

Bao dudng

N&u ban mudn tam diing mét luc, hay I8p phan g& trén dau hut da ndng vao khe
c&m dé diing 6ng thu gon & vi tri thuan tién.

Canh bao: Phai rat phich cdm dién ra khoi 6 cdm trudc khi vé sinh
hoéc bao dudng thiét bi.

Than trong: Khong vé sinh bat ky bé phan nao cua thiét bi bidng may rira
chén.

Luu y: D& dat hiéu suét t6i uu, hay dé sach bui khoi hop chira bui sau khi st dung.
Khi hép chira bui da day, hay dé bo ngay.

1 T&t may va'rat phich cdm ra khoi 6 dién.
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2 Nhén ndt thdo hdp chira bui dé 18y hop chiia bui ra. Nhdc hép chira bui ra
khoi thiét bj.

3 Md&nép hop chia bui.

4 N3m |8y hai tay cAm bang tay ctia ban roi kéo BO tim vi tri xody thang lén khai
hép chia bui.

5 Trut sach buitrong hép chia bui vao thung rac.

6 L3p dgtBo tim vi tri xody dung cach bang cach dam bao né dugc 13p chic
ch&n vao canh ctia hdp chiia bui, nhu hinh minh hoa.

Luu y: Kéo B& tim vi tri xody ra khoi hdp chiia bui dé tranh lam uét bo loc néu
ban chi muén lam sach hép chia bui.
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7 Dayndp hop chia bui.

8 L&p hop chira bui tréd lai thiét bi.

Vé sinh hop chia bui

DE dam bao hiéu suat téi uu, hay lam sach hdp chiia bui sau mbi xx tuan.
1 T5t may va rdt phich cdm ra khoi 6 dién.
2 Md& nép hdp chira bui.

3 Gilfvao tay cdm clia vo bd loc va van ngugc chiéu kim déng ho dé nha ra.
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o Luu y: Khéng lam sach phan x6p bang ban chai. Viéc rira sach dudi voi nudc
chay khéng thé kho6i phuc mau séc ban dau, nhung cé thé khéi phuc kha
nang loc cta bé loc.

4 Tach phan x8p dau vao khai cum bé loc. Rira sach phan x8p va dé kho trong
24 gi&. Khi phan x8p da khé, hay 1&p lai vao vo bé loc.

5 Kéo B tim vi tri xody ra khoi hop chia bui.

6 Xoay ngugc chiéu kim ddng hd dé nha ndp khdi B6 tim vi tri xody.

7 Trutsach bui trong hop chia bui vao thung rac.

8 RUathung dung buiva BS tim vj tri xody.
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9 Dung vai mém dé lau khé hoan toan tat ca cdc bd phan.

10 Xoay theo chiéu kim dong ho dé 18p nap trd lai BS tim vi tri xody.

11 L3p d&t BO tim vi tri xody ding cach bang cdch ddm bao né dugc 13p chic
chan vao canh clia hdp chia bui, nhu hinh minh hoa.

12 C&n chinh cac ch6t khoa trén vé bo loc véi cac khe trén vo BS tim vi tri xody.
Hay dam bao rang canh clia vé b6 loc "kich hoat" co ché& phat hién tinh trang
thiéu bo loc. Xoay vé b6 loc theo chigu kim déng hd dé khda vao vi tri.

13 Day ndp roi dit hop chia bui trd lai thiét bj.
Luu y: Khéng st dung thiét bi ma khéng c6 bé loc.
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14 Nhan nut nha ndp dé md ndp bd loc.

15 G& nhe bd loc vao thung rac dé loai bo bui ban.

Luu y: BO loc nay la loai khdng giat dugc.

16 Cai hai kep clia b6 loc vao ria trén clia khoang loc va ddy dau dudi ctia bd loc
vao khoang.

17 Béng khoang loc.
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Thay b6 loc

Hé théng loc chat gay di (ng clia ching t6i cé thé gitr dugc 99,9% bui min, bao
gébm phan hoa, 16ng thu cung va mat bui, danh cho nhitng ngudgi bi di tng va
nhing nguai doi hoi miic do vé sinh cao hon.

Luu y: Ban c6 thé thai bd bé loc cli cling vdi rac thai sinh hoat théng thudng.

1 T&t may va rut phich cdm ra khoi & dién.
2 Nhén nut nha' ndp dé mad ndp bo loc.

3 Kéo bo loc da sir dung ra roi thai bé dung cach. Lay bé loc mdi ra khoi bao bi
dong gdéi (XV1210).

4 Cai hai kep cua bé loc vao ria trén clia khoang loc va d&y dau dudi clia b6 loc
vao khoang.

5 Dong khoang loc.
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Bao quan

B WN =

Cach khac phuc su co

Su c6

T4t thiét bi va rut phich cdm ra khai & dién.

Nh&n ndt cun day dé cudn day ngudn lai.

Sau khi sir dung, hay cat dau hat khe trén gia gitr phu kién.
Pua ranh trén dau hut TriActive vao khe bao quan.

Chuang nay tom t&t cac su c8 thudng gdp phai nhat vdi thiét bi nay. Néu ban
khoéng thé giai quyét van dé véi nhiing théng tin sau, hay truy cap
www.philips.com/support dé xem mét danh séch cac cu hdi thudng gép
hojc lién hé Trung tdm Cham séc Ngudi tiéu dung tai quéc gia clia ban.

Nguyén nhéan du doan

Giail phap

Mdy hut bui khéng khéi

Thung chita bui chua dugc chét

déng khi téi nhan ndt on/off  dung cach vao thiét bi.

(bat/tat).

DPam bao rang bo loc dugc 1&p dat dung
cach.

Stic hdt khéng du manh.

Ngan chiia bui da day.

Hay trdt sach bui ra khoi ngan chia bui.

Tui loc bi ban.

Vé sinh hodc thay tui loc.

NUt diéu chinh stic hut dang 6
ché& do cai dat muc thap.

Tang stic hit bang b6 diéu chinh trén thiét
bi hodc trén tay cam.

Pau hut, 6hg hodc voi bi tac.

Dé thdng tac, hay thdo bd phan bitacra va
cam lai b6 phan nay (cang dai cang tét)
theo chiéu nguac lai. B4t may hut bui dé
th&i khéng khivao bd phan bi tac theo
chiéu ngugc lai.

Toi cam thdy cé s6c dién khi
st dung may hut bui.

May hut bui ctia ban gay ra sy
tich tu tinh dién. D6 4m khéng
khi trong phong cang thép thi
thiét bi tich tu tinh dién cang
nhiéu.

Xa tich dién cho thiét bj bang cach thudng
xuyén cham 6ng vao céc vat bang kim loai
trong phong (vi du: chan ban hodc ghé, 16
sudi, v.v.). Ban cling c6 thé tdng dd &m
khong khi trong phong.

Thiét bi do6t ngdt ngung hoat B loc HEPA dau vao hodc bd

dong trong qua trinh van
hanh.

loc HEPA dau ra bj tdc. Nhiét do
hoat dong ciia mo-to qua cao,
tU dé kich hoat tinh nang bao
vé kiém sodt nhiét do clia mo-
to.

Vui long vé sinh bé loc HEPA déau vao va
thay mdi bé loc HEPA dau ra. Cha it nhat
1,5 gi0 dé nhiét do moé-to trd lai muc binh
thudng.
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- Biéu tugng nay cé nghia la cac san pham dién khéng dugc vit bd cung véi réac
thai sinh hoat thdng thudng.

- Tuan thi theo quy dinh clia quéc gia ban vé viéc thu gom riéng cac san phadm
dién.

Bao hanh va hé trg

Versuni cung cap bao hanh hai ndm sau khi mua sdn phdm nay. Bao hanh nay
khéng cé gid tri néu 16i do st dung khéng ding cach hodc do bao tri kém. Bao
hanh clia ching téi khéng anh hudng dén quyén clia ban theo luat véi tu cach 1a
ngudi tiéu dung. D& biét thém théng tin hodc yéu cau bao hanh, vui ldng truy
cap trang web clia chiing t6i www.home.id/warranty.

bat mua bo phan hodc phu kién
N&u ban phai thay thé mét bé phan hodc mudn mua bd phan bé sung, hay dén
dai ly Philips hodc truy cap www.philips.com/support.
N&u ban g3p kho khan trong viéc mua cac bd phan, hay lién hé véi Trung tam
Cham séc Khéach hang cla Philips tai quéc gia cua ban.
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